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ACHHALTIGER LIFESTYLE
SUSTAINABLE LIFESTYLE"

Inspiration fur Kreativitat und Individualitat in lhrem Zuhause bietet unsere

Craft it-Trendbroschlre mit einzigartigen Naturprodukten far vielfaltige
Einsatzzwecke. Craft it ist eine Marke der Lehner Wolle fur alle, die mehr als
/_,D'ékoratl'é-nen von der Stange wollen. La‘sse,r‘}’Sﬁi-e sieh'-inspirieren!
y 'Ou,r,"cr‘a.-ft—i.t'trend b-;ochure offers inspiration for c‘réat‘i,\_’/ity-and’individ;JaIity with
un'iqu(_e.natura_l products for various application areas, in yIOL-)r home. Craft it is a
brarrd.of Lehner wool for everyone, who wants more tl"ra'h. ready-made décor.

Let yourself be inspired!

01 & 02 | KISSEN
PILLOWS
MIT STYLIT STELLEN WIR IHNEN UNSERE TRENDORIENTIERTE 2 Stk. ZFP | 2 pcs. ZFP
2 Stk. ZOF | 2 pcs. ZOF
c—__—_—> No.70

KREATIV-MARKE VOR. AUS WEICHER, NATURLICHER WOLLE

GESTALTEN WIR HIERFUR KORDELN, BANDER UND SCHNURE SOWIE

EINE BREITE PALETTE AN FILZEN FUR EINE VIELZAHL AN
ANWENDUNGSFELDERN.

WITH STYLIT WE WANT TO PRESENT OUR NEW TREND FOCUSED
CREATIVE BRAND. FOR OUR STYLIT WORLD WE CREATE CORDS,
BANDS AND TWINES AS WELL AS A BROAD VARIETY OF FELTS
FOR A MULTITUDE OF APPLICATIONS, MADE OUT OF SOFT
AND NATURAL WOOL.

/N | MADEIN .mA. |FAMILY N | NATURAL MATERIAL
L P | rustrin M BUSINESS o | 100 % RECYCLABLE
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Das Garn erhalt durch seinen speziellen Herstellungsprozess die Eigenschaft, sich beim Abrollen
von der Spule zu krauseln. Somit kébnnen mit geringem Materialverbrauch ganz einfach einzigartige
Strukturen geschaffen werden. Es eignet sich ideal zum Hakeln fur Kleidung, Tischlaufer, Schals,
Taschen und vieles mehr.

Thanks to the special manufacturing process, the yarn curls itself when being unwound from the spool. In that way,
unique structures can be formed with lower material use. It's ideal for crocheting clothes, table runners, scarves, bags

and much more.

04 | STRICKJACKE
CARDIGAN
6'/2 Stk. ZFP | 6'/2 pcs. ZFP

>< No. 8.0

03 | TASCHE
BAG

6 Stk. ZFP | 6 pcs. ZFP

———— No.6.0

———— =< @
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€ 6,70 UVP/Stk. | RRP/pc. glatt stricken | knit in stockinette 70-9.0 100 m

ORO4 RS14 RS33 VIO5 TU15 TU17

BL24 GuU59 Gu1s GU42 BR28 BR49 GRO2 GR10 GRO7

Produktbeschreibung: @ ca. 2 mm | Material: Schafschurwolle | auf Papphtlse

Product description: @ approx. 2 mm | Surface: sheepwool | on cardboard tube

05




ORGANIC | NATURLICHESTRUKTUREN =
FABRIC MR

Die nachhaltige Filzplatte aus reinem Naturmaterial. Das Material erhalt durch den Waschvorgang
eine spannende Struktur und erreicht zudem héhere Stabilitat. Ideal fur Taschen oder auch gestanzt
im Einsatz mit der Sizzix Maschine.

The sustainable felt made out of natural material. Due to the washing procedure the material gets a marvellous
structure and turns out to be more resistant. It is the ideal material for crafting bags. It can also be die-cut in various

forms with the Sizzix die-cutting machines.

05 | HOOP
HOOP
1Stk. ZOF | 1 pc. ZOF
Sizzix Big Shot

KISSEN

PILLOWS

06 | 2 Stk. ZOF | 2 pcs. ZOF
07 | 1Stk. ZOF | 1 pc. ZOF
08 | 1stk. ZOF | 1 pc. ZOF
/2 Stk. ZMA | /> pc. ZMA
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® BW ZOF BO 0035 ____
50 x 70 cm Lange x Breite | length x width
€ 14,90 UVP/Stk. | RRP/pc. 50 x 70 cm g @ @ 5

Produktbeschreibung: Dicke ca. 5 - 7 mm | Material: 100 % Schafschurwolle gewalkt, etwas gewellt

Product description: thickness approx. 5 -7 mm | Surface: 100 % sheepwool fulled, slightly corrugated

LA 4

WE41 ORO1BRT CO12R0O27 RS10 GUB3CU45

® 9>

GUS51GU30 GUS55 WE41GRO7 WE4TBR50 WE41GRO2
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Das weiche Naturmaterial auf der praktischen Spule eignet sich optimal fur jede Art von Makramee

Y Kntpftechnik. Durch den Jute-Kern ist das Garn rei3fest und fusselt nicht.
} This soft natural material comes on a convenient spool and is perfect for any type of macramé

knotting technique. Thanks to its jute core, it's tear-resistant and doesn’t fluff.

12 | BLUMENAMPEL
PLANT HANGER
/2 Stk. ZMA | '/2 pc. ZMA

13 | BLUMENAMPEL ‘ )
PLANT HANGER VIR
1Stk. ZMA | 1 pc. ZMA

P el NN—

® BW ZMA BO 0050 ____

50 m Lange | length
€ 8,90 UVK/Stk. | RRP/pc.

Produktbeschreibung: @ ca. 5 mm | Oberflache: Schafschurwolle | Jute im Kern

Product description: @ approx. 5 mm | Surface: sheepwool | jute inside the core

GEO4

Gumn BR52

ATy
ftlisl

09 | TRAUMFANGER | DREAM CATCHER + 10 | WANDTEPPICH | WALL HANGING « 11 | BLUMENAMPEL | PLANT HANGER 09
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/ . 3 b h Kategorie Variante | einheit (vpg) |~ M SEBEOES
‘ -'- FELIEE Article Packaging Meters Color
Category
BW ZMA BO 0050 WE 04

® Produkt, Kategorie: Diese Rubrik bezeichnet den Produkt-
Uberbegriff ,Blumen Wolle" als KUrzel BW. | Product, Category: This

category describes the main term “floral wool” = BW.

® Artikel, Variante: Eine dreistellige Buchstaben-/Zahlenkombi-

-l nation kennzeichnet die gewlnschte Produktart. | Article: A three
digit letter/number combination identifies the product.
[ |
® Verpackungseinheit (VPE): Als Code der Verpackungseinheit
'] dient eine zweistellige Buchstaben-/Zahlenkombination.
. Packing unit (VPE): The code for the packaging consists of a two digit
1 | letter/number combination.
"f_ R i BO - Produkt einzeln | single | B1, B2, B3 die unterschiedlichen
" | StlUckzahlen entnehmen Sie bitte der Preisliste. | the individual
\ | 'l amounts can be found in our pricelist.
:’ |

® Laufmeter: Ein vierstelliger Zahlencode definiert die Laufme-
ter des Artikels. | Meters: A four-digit numerical code defines the meters

per article.

_ _..__._
-

® Farbcode: Jede Farbe ist durch zwei Buchstaben abgekurzt.

Color: Each color is defined with two letters

as Material ist wunderbar, es Idsst sich hervorragend knlpfen
und liegt im Gegensatz zu herkbmmlichem Makramee Garn

weich in der Hand, fusselt nicht und hdlt starkem Anziehen stand.

This material is wonderful. I[t’s easy to knot,
it’s soft in hand unlike conventional macramé yarns,

it doesn’t fluff and can withstand heavy pulling.

Gerda Béhm-Préll, Hobby Creativ Studio (AT)
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lehnerfloral.at @lehnerstylit

WE @ CRAFTING

LEHNER WOLLE GMBH | KLOSTERSTRASSE 20 | A-4730 WAIZENKIRCHEN
PHONE | +43 7277 2496 197 FAX | +43 7277 2496 14 EMAIL | OFFICE@LEHNERWOLLE.COM

Drucktechnisch bedingte Farbabweichungen und Druckfehler vorbehalten. | Color deviations due to printing technology and printing errors reserved.
Family-Business-lcon designed by Freepik.




